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2.MpeanassaiiTe OT M3NaraHe Ha BAara,
€KCTPEeMHM TemnepaTypHu pasinku!

3. He u3naraiiTe Ha npAKka cbHYeBa cBeTMHa !
4.[1a He ce nocTasa B 6AM30CT A0 TeuHOCTH!

5. He u3non3Baiite XumMunKany 3a nouncreaHe!
6.MpOAYKTBT e npeAHasHayeH eaucTBeHo  3a

3axpaHBaHe ot 12V DC.

3anasBaHe YMCTOTaTa Ha OKO/IHaTa cpefa:

1.Mons, W3XBbPAAWTE eNeMeHTUTe Ha OMaKoBKaTa
pasgenHo B KOHTelHepuTe, npejHasHauyeHu 3a
CbOTBETHUA MaTepuan.

2.Mpean fAa M3XBbP/AUTE CEH30pa, M3BedeH OT
eKcnnoaTauus, ce CBbpeTe ¢ BHOCUTeNA/ A0CTaBYMKa
WM cneaBaiiTe  MHCTPYKLMWTE Ha  OpraHusauumure,
3aHWMaBaly OMON30TBOPABaHE Ha OTNafgbuuTe BbB
BaLLIMA PErVOH.

OTHaca ce fo usgenuaTa, o3Ha4yeHu cbe cumson WEEE
( P Hep 3a ):

1. OsHayenueto WEEE nocousa HeobxogumocT oT
pasaenHo cbbupaHe Ha OTNaAbUMTE OT eNEKTPOHHO U
enekTpuyecko obopysgaHe.

2. Taka oO3HauyeHUTE NPOAYKTM He Tpabsa pa ce
M3XBBPNAT B CTAHAAPTHUTE KOHTElHepW 3aefHO C
oCTaHanuTe BUAOBE OTNAAbLN.

3. Tean NpoAyKTM moraT f[ja Ce OKaxaT BpeaHW 3a
OKO/IHaTa CpeAa M 3aToBa W3WCKBAT crieuuantn Gopmm
Ha npepaboTKa, Bb3CTaHOBABAaHE, PeUMKAMpaHe U
HeyTpanusmpaHe.

npax u

@ RGB infrared LED controller

Safety instructions

1. Installation and electrical connection must be done by
a qualified electrician!

collection of waste electric and electronic equipment.

2. The products thus marked must not be disposed of to
the standard waste bins together with other types of
waste.

3. Such products may be environmentally harmful and
require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralization.

@ RGB-Infrarot-LED-Controller
Sicherheitshinweise
1. Die Installation und der elektrische Anschluss missen

von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt
werden!

2. Die Stromversorgung muss vor der Installation,
Demontage, Anschluss oder Wartung unbedingt

getrennt werden!

3. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt
manuell zerlegt oder repariert wird!

Einfiihrung

Infrarot-Controller fiir RGB-LED-Beleuchtungsquellen
mit 12 V DC. Das Kit besteht aus einem Controller mit
einer IR-Fernbedienung.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, lesen Sie bitte diese
Anleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die
Sicherheitshinweise.

Bedienungsanleitung:

SchlieBen Sie den Infrarot-Controller an das Netzteil und
den RGB-LED-Streifen / die Lampe an

Stellen Sie die Infrarot-Fernbedienung ein, um die LED-
Steuerung zu steuern, die Uber 24 Tasten verfiigt. lhre
Funktionen sind wie folgt:

2. Die so gekennzeichneten Produkte durfen nicht zu
den Standard-Abfallbehdlter zusammen mit anderen
Arten von Abfall zu entsorgen.

3. Such Produkte konnen umweltschédlich sein und
erfordern  spezielle Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisation.

@ Contrdleur LED infrarouge RGB

Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!

2. Il est obligatoire de couper I'alimentation électrique
avant l'installation, le démontage, la connexion ou
I'entretien!

3. La garantie du produit expire, si manuellement
démonter ou réparer le produit!

prima dell'installazione, smontaggio, connessione o
assistenzal!

3. La garanzia del prodotto scade, se manualmente
smontare o riparare il prodotto!

Introduzione

Controller a infrarossi per sorgenti luminose a LED RGB
funzionanti a 12V DC. Il kit & costituito da un controller
con un telecomando IR.

Prima di iniziare a lavorare, leggere attentamente
questo manuale e seguire le istruzioni di sicurezza.
Istruzioni per I'uso:

Collegare il controller a infrarossi all'alimentatore e alla
striscia / lampada a LED RGB

Regola il telecomando a infrarossi per controllare il
controller a LED che ha a disposizione 24 pulsanti, le
loro funzioni sono come descritto di seguito:

Introduction tummosné Luminosita -

Contréleur infrarouge pour les sources d'éclairage LED (FelaeE (Decelerazio | Off On

RVB fonctionnant a 12V DC. Le kit se compose d'un ] ne)

contréleur avec une télécommande IR. . X . bianco

Avant de commencer a travailler, veuillez lire EpaEiE  eaebnim  HaEim statico

aftenAtn{ement ce manuel et suivre les consignes de arancio Static verde Static bl | 7 cambiano

securite. statico pisello scuro colore

Mode d'emploi: Jumpy

Connectez le controleur infrarouge a I'alimentation et la Static giall Tutti i colori

atic giallo . marrone

bande / lampe LED RVB scuro cianostatico i tica :::: inout €

Réglez la télécommande infrarouge pour contréler le 5 oiori

controleur LED qui a 24 boutons disponibles, leurs . . Static . sbiadiscono

fonctions sont les suivantes: giallostatica o rosastatica | o mbiament
Luminosité Luminosité o
+ - Eteindre Allumer 3 colori di
(Accélérer) (Ralentir) Paglierino Cielo statico static viola base del
Rouge Vert bleu blanc giallo statico Azzurro cambiament
Statique statique statique statique o jumpy
Orange Pois verts : Bleu foncé | 7 couleurs Avvertimento:

1. Questo prodotto & adatto solo per uso interno!

2. Proteggere dall'esposizione a umidita, polvere e
differenze di temperatura estreme!

3. Non esporre alla luce diretta del sole!

4. Non mettere vicino a liquidi!

5. Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia!

6. Il prodotto & l'unico progettato per funzionare a
12vDC.

Tenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco
separatamente negli appositi contenitori di materiale
corrispondenti.

2. Prima di smaltire il sensore fuori servizio, contattare il
venditore / importatore o fare riferimento alle linee
guida delle organizzazioni locali per la protezione
dell'ambiente.

Si applica ai prodotti WEEE etichettati (croce sul bidone
dei rifiuti
1. WEEE indica la necessita di raccolta differenziata dei
rifiuti elettrici ed elettronici.

2. | prodotti cosi selezionati non devono essere smaltiti
ai bidoni della spazzatura standard, insieme ad altri tipi
di rifiuti.

3 Questi prodotti possono essere
I'ambiente e richiedono particolari

dannosi  per

@ RGB infrarrojo controlador de LED

Instrucciones de seguridad

1. ila instalacién y la conexion eléctrica deben ser
realizadas por un electricista calificado!

2. iEs obligatorio desconectar la fuente de alimentacion
antes de la instalacién, el desmontaje, la conexién o el
servicio!

3. La garantia del producto vence, si se desmonta o
repara manualmente el producto.

Introduccién

Controlador de infrarrojos para fuentes de iluminacién
LED RGB que funcionan a 12 V CC. El kit consiste en un
controlador con control remoto IR.

Antes de comenzar a trabajar, lea atentamente este
manual y siga las instrucciones de seguridad.
Instrucciones de operacion:

Conecte el controlador de infrarrojos a la fuente de
alimentacion y la tira / lampara LED RGB

Ajuste el control remoto por infrarrojos para controlar el
controlador LED que tiene 24 botones disponibles, sus
funciones son las que se describen a continuacion:

2. Antes de desechar el sensor fuera de servicio,
péngase en contacto con el vendedor / importador o
consulte las directrices de sus organizaciones locales de
proteccion del medio ambiente

Se aplica a los productos WEEE marcado (cruzado fuera
bin residuos):

1.WEEE significa la necesidad de la recogida selectiva de
residuos eléctricos y equipos electrénicos.

2. Los productos asi marcados no deben ser eliminados
de los contenedores de residuos estandar junto con
otros tipos de residuos.

3.Productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y requieren formas especiales de tratamiento,
recuperacion, reciclaje y neutralizacion.

m RGB uHdpaupseH LED koHTponep

Be36e4HOCHN MHCTPYKLUUK

1. MHcTanaumja v eneKkTpuyHO nospsysarbe Mopa Aa ce
Hanpasu o/, KBaNUGUKyBaH enekTpudap!

2. Mpep MHCTanaumjaTa, AEMOHTaNaTa, NOBP3yBaHETO
WM CepBMCUPAtLETO 3a[0/MKUTENHO Ce  UCKAy4yBa
HanojyBatbeTo.

3. MapaHuujaTa Ha NPOM3BOAOT UCTEKYBA, aKO PayHO ro
packaonuTe UAK NonpasuTe nponssoaoT!

Bosep,

WHdpaupBeH KoHTponep 3a RGB LED wusBopu Ha
ocseTnyBatbe Kou pabotat Ha 12V DC. Komnnet ce
COCTOM 04 KOHTpONIEp O IR AaNeUYMHCKM ynpasysau.
Mpey, Aa 3ano4HeTe co paboTa, BHUMATENHO NPoYUTajTe
ro 0Ba ynaTcTBo M cneaete rn 6esbeHOCHUTe ynaTcTBa.
YnaTcTeo 3a KopucTere:

MoBp3eTe o  MHOPALPBEHWOT  KOHTPONep  Ha
Hanojysareto u RGB LED neHtaTa / cBetuikata
Mpunarogete  ro  WHOPaUPBEHMOT  AANEUMHCKM
ynpasyBau 3a Aia ro KOHTpoaMpaTe LED KOHTPONepoT Koj
MMa 24 KOMuutba, HUBHUTE GYHKUMM Ce Kako WTo e
ONULWAHO NOA0NY::

Billo  + Dorile -
(Desacelera off On
(Acelerar)
)
rojo verde ” bianco
. Py azul estatico iy
estatico estatico estatico
A Guisante 7 cambio de
naranja Azul oscuro
. verde an color
estatico P estatico .
estatico nerviosa
Todos los
q colores  se
Amarillo : <
cian marrén desvanecen
oscuro o g
- estatico estatico y se
estatico
desvanecen
en
q 7 colores se
amarillo Azul -
o P rosa estatic desvanecen
estatico claro estatic .
cambio
o
q 3 colores
Paja . e
P Cielo azul estdtica base del
estatica o 2 .
¥ estatico purpura cambio
amarilla )
saltén

Advertencia:

1. jEste producto es adecuado solo para uso en
interiores!

2. jProtéjalo de la exposicion a la humedad, polvo y
diferencias extremas de temperatura!

3. iNo lo exponga a la luz solar directa!

4. iNo coloque cerca de liquidos!

5. iNo use productos quimicos para limpiar!

6. El producto es el unico disefiado para operar a
12vDC.

Mantenga el medio ambiente limpio:
tacho de basura tachado

Mantener el ambiente limpio:

1. Deseche todos los elementos del
separado en los contenedores de
correspondientes correspondientes.

paquete por
materiales

OcseTneHoc OcsetneHoc
T + :T- WUcknyuyea Bknyuysars
(3abpsyears (namanysa e e
e) e)
CTaTUYKKu CratuyHn CratuyHn CratuyHn
upBeHo senena cuHo 6eno
Cratnunn
CTaTuyHn CTaTuyHn MNpebpaun ce
noprokanos
2 3pHO 3eNeHa | TeMHO CUHa Ha 7 6ou
Cratnunmn Cure Bon
CratnuHu CratnuHu cnabeerseto
TeMHO
cMHo-3eneHa | Kadeasa " ce
xKonta
3ronemysaat
Mpomena Ha
Cratnunmn CratnuHu CratnuHu P
7 6ou co
Konta CBET/IO CMHA | PO30BO
cnabeereto
CraTuynn CratuyHmn Mpedpan ce
Cratnann pedp
cnama HebecHo Ha 3 masHK
BUONETOBA
xonta cuHa uata
MNpeaynpeaysatbe:
1.0B0j npousBog e MoroAeH camo 3a BHaTpellHa
ynotpe6a!
2.3aWTUTa 0f W3N0XyBarbe Ha Bnara, npawuHa M

eKCTPeMHY TemnepaTypHu pasnnku!

3.He u3noxysajTe Ha AMpeKTHa COHYeBa cBeTNMUHa!
4.He ctaBajte 611cKM TeuHocTn!

5.He KopucTeTe XeMMKanMm 3a uncTerbe!

6.MPON3BOAOT € eANHCTBEHNOT A13ajHMPaH Aa pabotn
Ha 12VDC.

OuyBakby XUBOTHE CpeauHe:

1. Be mMo/nMMe cuTe enemeHTM 3a nakyBarbe Aa M
oasenute nocebHO BO  COOABETHUTE  COOABETHM
MaTepujanHu KOHTejHepu.

2. Mpea Aa ro OTCTpaHMTe CeH30poT oA paboTa,
obpaTeTe ce Kaj NPOAAaBayoT / YBOSHUKOT UAM ynaTeTe
ce Ha ynaTtcTeaTa Ha BalUWTe /IOKa/NHW OpraHu3auum 3a
33WTMTa Ha XKMBOTHATa CPeAHa.

n yie ce Ha
(npeupraHo otnag BuH):
1. WEEE o3Haka o3HauyaBa notpeby cenekTUBHOM
CaKyn/batba OTNaZa ENeKTPUYHUM U eNEKTPOHCKUM
ypehajuma.

2. Mpou3BoaM Ha Taj HauuMH obenexunn He cmejy ce
oAnaraTM ca CTaHAApAHUM OTNaj, 3ajedHo ca Apyrum
BpCTama oTnaja.

3. MMpousBoan Mory 6WTW LWITETHM 3@ OKONUHY W
3axTeBajy nocebHe o6auKe npepage, onopasak,
peuyKnaxy 1 HeyTpanusaumjy.

WEEE




® RGB infracrveni LED kontroler

Sigurnosne upute

1. Instalaciju i elektriénu vezu mora obaviti kvalificirani
elektricar!

2. Prije instalacije, demontaze, spajanja ili servisiranja
obavezno odspojite napajanje!

3. Jamstvo za proizvod istjece, ako ru¢no rastavija ili
popravlja proizvod!

Uvod

Infracrveni regulator za RGB LED izvore osvjetljenja koji
rade na 12V DC. Komplet se sastoji od kontrolera s IR
daljinskim upravljaéem.

Prije poletka rada, pazljivo protitajte ovaj priruénik i
slijedite sigurnosne upute.

Upute za uporabu:

Spojite infracrveni upravlja¢ na napajanje i RGB LED
traku / svjetiljku.

Podesite infracrveni daljinski upravlja¢ za upravljanje
LED kontrolerom koji ima dostupne 24 tipke, a njihove
funkcije su opisane u nastavku:

OcseTmere
Ocsetmere Brayuys
- (Cmatverbe | Ucknyuysarbe
+(Y6p3aru) amwe
6p3ute)
Cratnukn Cratnusu Cratnukn
Cratuy baye
upseHa senema 6enu
Cratnukn (LT CratnuHo Ceutux 7
rpawak .
HapaHyacra TBMHO CUHLO 6oja
3eneHn
Cse 6oje
CraTnukmn CraTnukmn CraTnukmn 6nege u
TaMHO XyTa [JENTY 6paoH nosehan
a
Cratnukmn GERD) CraTnukmn npoMeH.a
cseTno 7 6oja
KyTa MuHk
nnasa deaunra
3
ocHoBHe
CraTuukmn CraTnukmn CraTnukmn 6oje
cnamaxyta  He6o nnaso  /bybuuacra HepBo3a
H
Ynosopetme:
1. Osaj npousBoA je NOroAaH camMo 3a YHYTpalky
ynotpeby!

2. 3awTuTuTe O0A WM3Nararba Bnasu,
EKCTPEMHMM TeMNepaTypHIUM pasnnkamal
3. He usnakute ce AMPEKTHO] CyHYeBoj cBeTaocTU!

4. He crassbajre 6113y TeyHocTm!

5. HemojTe KopuUCTUTH XeMuKanuje 3a unwheroe!

6. Mpoussog je An3ajHMpaH 3a Hanajakbe camo ca 12V
DC.

o he:

1.MocTojute  nakoBakte KOMMOHEHTU OABOjeHO Y
KOHTEjHepe HametbeHe 3a NpeaMeTHU maTtepujan.
2.Moctojute OAN0XKEHN ceH3op, KOHTaKTUpajTe
yBo3HWKa / pobas/baya MAM  npaTMTe  ynyTCTBa
opraHu3alyja 3a onopasak OTNa/ja y Ballem Per1oHy.
Npumierbyi

npawvHn 1

static schimbare
3 culori de
Pai  static | Cer albastru static violet bazd
galben static schimbare
jumpy
Avertizare:

1. Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare in
interior!

2. Protejati-vda de expunerea la umiditate, praf si
diferente extreme de temperatura!

3. Nu expuneti la lumina directd a soarelui!

4. Nu puneti langs lichide!

5. Nu folositi substante chimice pentru curdtare!

6. Produsul este singurul proiectat pentru functionarea
la 12vDC.

Pastrati mediul curat:

1. Va rugdm sa eliminati toate elementele de ambalaj
separat in recipientele corespunzatoare
corespunzatoare.

2. Tnainte de a elimina senzorul scoas3 din functiune,
contactati vanzatorul / importatorul sau consultati liniile
directoare ale organizatiilor locale de protectie a
mediului.

Se aplicd produselor etichetate WEEE (deseuri barat
bin):

1. WEEE semnificd necesitatea de colectare selectiva a
deseurilor electrice si electronice.

2. Produse astfel marcate nu trebuie sa fie eliminate la
compartimentele standard, deseuri impreund cu alte
tipuri de deseuri.Produsele

3. Poate fi daunator pentru mediu si necesita forme
speciale de prelucrare, recuperare, reciclare si
neutralizare.

@ RGB infravoros LED vezérlé

i Svjetlina -
Svjetl +
“‘;‘:"'a'j‘:e) (Brzina Iskljugen Ukljugen
dolje)
Staticki Staticki Staticki Staticki
crvena zeleni plava bijeli
Staticki Stasiéki Staticki 7 boja
- grasak tamno nervozan
naranée . .
zeleni plava promjene
e . . S boj
Staticki statieki statieki Ve e
5 o nestati i
tamno Zuta cijan smeda )
nestati u
Staticki 7 boja
staticki
Staticki Zuta svijetlo t?,‘!‘:kl izblijediti
ruzicasta .
plava promjene
3 bazne
Staticki Staticki Staticki boje
slama zuta nebo plavo jubi: nervozan
promjene
Upozorenje:

1. Ovaj proizvod je prikladan samo za unutarnju
uporabu!

2. Zastitite od izlaganja vlazi, prasini i
temperaturnim razlikama!

3. Nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti!

4. Nemojte stavljati u blizini tekucina!

5. Nemojte koristiti kemikalije za ¢iS¢enje!

6. Proizvod je jedini dizajniran za rad na 12VDC.

Cuvajte okoli§ ¢istom:

1. Molimo sve dijelove paketa zbrinite odvojeno u
odgovarajuce odgovarajuée spremnike.

2. Prije postavljanja senzora koji je preuzet iz rada,
obratite se prodavatelju / uvozniku ili se obratite
smjernicama lokalnih organizacija za zastitu okolisa.
Odnosi se na proizvode s oznakom WEEE (precrtavanje
otpatke):

1.WEEE oznaka oznadava nuinost selektivnog
prikupljanja otpada elektri¢nu i elektronsku opremu.
2.The proizvodi Tako oznaeni ne smije se odlagati na
standardne otpadnih smece, zajedno s drugim vrstama

ekstremnim

otpada.
3.Proizvodi mogu biti Stetne za okoli§ i zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i

neutralizacije.

® Wndpaupsenn RGB LED KoHTponep
besbeaHocHa ynyTcTea

1. Wckbyuute  Hanajake npuje  MHCTanupaka,
[IeMOHTa)Xe, NOBEe3UBatba UM cepBuCHparbal

2. MHcTanaumjy v Npuk/byyerbe Ha eNnekTpUHHY Mpexy
MOpa WU3BPLINTY KBaAMPUKOBAHM enekTpudap!

3. lapaHuMja MCTUYe aKo pacTaBuTe WM MOKylwaTe
nonpasuTV Npon3soz camu!

MpeseHTtauyuja

WHopaupseHn KoHTposnep 3a RGB LED wu3sope
cBjeTnI0CTU Koju paje Ha 12V DC. KomnneT ce cactoju of,
IR AasbUHCKOr ynpas/baya.

Mpuje paga, Nax/bMBO MPOYMTAjTE OBAj MPUPYYHUK U
npaTuTe OBe CUrypHOCHe ynyTe.

YnyTcrso 3a ynotpeby:

Mosexute MHbPaLPBEHU KOHTPONEP Ca Hanajatbem M
RGB LED Tpakom / namnom nomohy Aujarpama ucnoa.
MosxeTe  KoHTponupaTu LED  perynatop npeko
Aa/bUHCKOT ynpas/baya, Koju uma 24 Tactepa. PyHKuuje
CBAKOr [lyrMeTa Cy OnucaHe y HacTaBKy:

yi Ha p WEEE

cumbonom:

1. OsHaka WEEE naeHTMdUKyje noTpeby 3a ogsojeHOM
NPUKYM/batbeM OTNAAHE EeNeKTPUYHE U EeNEeKTPOHCKe
onpeme.

2. [lpous3BoaM KOjU Cy TaKo O3Ha4yeHW He Tpeba
ofnaraTM y CTaHAApAHWM KOHTejHepuma 3ajeaHo ca
Apyrm BpCTama oTnaza.

3. OBM NPOM3BOAM MOTY BUTU EKONOLLKM LWTETHU W 3aTO
3axTujesajy nocebHe obauke obpage, peumknaxe u
HeyTpanusauuje.

RGB controler LED cu infrarosu
Instructiuni de siguranta
1. Instalarea si conectarea electrica trebuie efectuate de
cétre un electrician calificat!
2. Este obligatorie deconectarea sursei de alimentare
Tnainte de instalare, dezmembrare, conectare sau
service!
3. Garantia produsului expira dacd dezasamblati manual
sau reparati produsul!
Introducere
Controler infrarosu pentru surse de iluminare cu LED-uri
RGB care functioneaza la 12V DC. Kitul este alcatuit
dintr-un controler cu telecomanda IR.
nainte de a incepe s& lucrati, cititi cu atentie acest
manual si urmati instructiunile de siguranta.
Instructiuni de utilizare:
Conectati controlerul infrarosu la sursa de alimentare si
la banda / lampa RGB LED
Reglati telecomanda cu infrarosu pentru a controla
controlerul LED care are 24 de butoane disponibile,
functiile acestora fiind descrise mai jos:

Luminozitat v
e P Luminozitat
e - i Decuplat Inclus
(Accelerare .
(intarziere)
a)
. . Albastru .
Rosu static Verde static . Alb static
static
Verde 7 culori
Orange . Albastru )
. mazare ong . schimbare
static N inchis static .
static jumpy
Toate
culorile
De culoare fad t si
. . fade out si
galben Cyan static Maro static ?
se
inchis static
estompeze
in
Galben Albastru q 7 culori
q 0 Roz static
static deschis estompeze

1. A szerelést és az elektromos bekotést szakképzett
villanyszerel§ végezheti!

2. A telepités, bontds, csatlakoztatds vagy szervizelés
el6tt kotelezGen hizza ki a tapegységet!

3. A termék garancidja lejar, ha kézzel szétszerelik vagy
javitjak a terméket!

Bevezetés

Infravérds vezérlé RGB LED-es fényforrasokhoz, amelyek
12V DC-n A készlet egy
taviranyitéval rendelkez6 vezérl6bdl all.
Miel6tt elkezdené a munkat, kérjik, figyelmesen olvassa
el ezt a kézikonyvet és kovesse a biztonsagi utasitasokat.
Hasznilati utasitasok:

Csatlakoztassa az infravoros vezérlét a tapegységhez és
az RGB LED szalaghoz / lampahoz

Allitsa be az infravoros tavvezérldt a 24 vezérldgomb
rendelkezd LED vezérlgjének vezérléséhez, ezek funkcioi
az aldbbiak szerint allnak rendelkezésre:

miikodnek. infravoros

Fényers +  Fényers -
(Felgyorsitd . (Sebesség Ki Be
s) le)
SFatlkus Ssatlkus Statikus kék Statllkus
piros z6ld fehér
5 -
Statikus Statikus Statikus e
narancs borsozold | sotétkek 8 o
véltozas
Minden szin
Statikus Statikus Statikus elhalvanyul
sotét sarga cian barna és
elhalvanyul
5 v
Statikus Statikus Statikus st
a i 2 . o elhalvanyul
sérga vilagoskek rézsaszini o
Statikus ) Statikus ; . 3 alrapszlnek
szalmaszarg P Statikus lila ugros
égszinkék . "
a véltozas
Figyelem:

1. Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas!

2. Védje a nedvességtdl, a portdl és a szélséséges
hémérsékleti killonbségek alol!

3. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek!

4. Ne helyezzen folyadékot!

5. Ne hasznaljon vegyszereket a tisztitashoz!

6. A termék az egyetlen, amelyet 12VDC-n vald
mkodésre terveztek.

Tartsa tisztan a kornyezetet:

1. Kérjuk, hogy az Gsszes csomagoldeszkozt kulon kell
elhelyezni a megfelel6 megfelel§ tartalyokba.

2. Miel6tt a miikodtetett érzékelét eltavolitana, vegye
fel a kapcsolatot az eladéval / importérrel vagy keresse
fel a helyi kdrnyezetvédelmi szervezetek iranyelveit.

A WEEE cimkével elldtott termékekre vonatkozik (a
hulladéktarolé télalva):

1. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak elektromos és elektronikus berendezései
szelektiv gytijtésére van sziikség.

2. Az igy megjeldlt termékeket nem szabad a szokasos
hulladékgy(ijté tartalyokba mas hulladéktipusokkal
egyltt megsemmisiteni.

3. Ezek a termékek kornyezetkarosak lehetnek, és
kulénleges feldolgozasi, hasznositdsi, Ujrahasznositasi és
semlegesitési formakat igényelnek.

@ RGB infragerveny LED kontrolér
Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred instalaci, demontazi, pfipojenim nebo servisem
je nutné odpojit napajeci zdroj!

3. Platnost zdruky na produkt zanikd, pokud ru¢né
rozebirate nebo opravujete vyrobek!

Uvod

Infracerveny reguldtor pro zdroje RGB LED osvétleni
pracujici na 12V DC. Sada obsahuje reguldtor s IR
déalkovym ovladacem.

Pfed zahajenim prace peclivé prectéte tuto pfirucku a
postupujte podle bezpe¢nostnich pokyna.

Operativni instrukce:

Pfipojte infracerveny ovlada¢ k napajecimu zdroji a
kontrolnimu prouzku / kontrolky LED RGB

Nastavte infradervené dalkové ovlddani tak, aby ovladal
kontrolér LED, ktery ma k dispozici 24 tlaitek a jejich
funkce jsou popsany nize:

musi provadét

da v Vypnuto Zapnuto
(zrychleni) (Zrychleni) P P!
%tatlcka' Statlclfa Statlclfa Statickd bils
Cervena zelend modrd
Staticks SRS - Ry 7 barevna
o hrachova tmavé 5
oranzova M - zména
zeleit modrd
Vsechny
Staticka Staticka Staticka barvy
tmaveé Zluta azurova hnéda vyblednou a
ztmavnou
Staticks Statickd pog 7 barev se
S svétle raZova -
Zluta a méni
modrd barva
Staticka
e Statickd Statickd 3 zékladni
slaména a 5 5
o nebe modra | fialova barvy
Zluta
Varovéni:

1. Tento vyrobek je vhodny pouze pro vnitini pouZiti!

2. Chrarite pfed vlhkosti, prachem a extrémnimi
teplotnimi rozdily!

3. Nevystavujte pfimému sluneénimu svétlu!

4. Nedavejte kapaliny!

5. Nepouzivejte chemikdlie k ¢isténi!

6. Vyrobek je jediny, ktery je uréen k provozu na 12VDC.
UdrZujte prostiedi Cisté:

1. Veskeré obalové prvky zlikvidujte oddélené do
pfislusnych nadob.

2. Pfed odstranénim snimace z provozu se obratte na
prodejce / dovozce nebo se obratte na pokyny mistnich
organizaci na ochranu Zivotniho prostfedi.

Plati pro vyrobky oznaéené WEEE (pFeskrtnuty
odpadkovy ko3):

1. Oznaceni WEEE znamend nutnost selektivniho sbéru
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Takto oznacené vyrobky nesméji byt likvidovany
spole¢né s jinymi typy odpada.

3. Takové produkty mohou byt 3kodlivé pro Zivotni
prostiedi a vyZaduji zvlastni formy zpracovani, vyuziti,
recyklaci a neutralizaci.

@ RGB infrardeci LED regulator
Varnostna navodila

1. Vgradnjo in elektriéno povezavo mora opraviti
usposobljen elektricar!
2. Pred namestitvijo, demontazi, prikljucitvijo ali

Nastavte infracervené dialkové ovladanie na ovladanie
LED kontrolky, ktoré ma k dispozicii 24 tlacidiel, ich
funkcie st opisané nizsie:

servisiranjem je obvezno izklopiti napajanje! Jas-
3. Garancija za izdelek potece, Ce rocno razstavite ali = +  (znizenie v . .
popravite izdelek! (zrychlenie) | rychlosti) ypnuty FELII)
Uvod
Infrardeci krmilnik za RGB LED svetlobne vire, ki delujejo statickd Staticks Statickd statickd
pri 12V DC. Komplet je sestavljen iz krmilnika z IR Eervend zelend modra biela
daljinskim upravljalnikom. Statickd Staticka
Pred zatetkom dela pazljivo preberite ta priro¢nik in Staticka hrachu tmavo 7 farebnych
\ : . oranzova a 2 skokov
upostevajte varnostna navodila. zelena modra
Navodila za uporabo: Vietky
Infrardeti regulator prikljucite na napajalnik in RGB LED Statickd Staticka Staticka farby
N tmavo zlta azurova hneda vyblednd a
trak / svetilko Jblednd
Infrardeci daljinski upravljalnik nastavite tako, da krmili
krmilnik LED, ki ima na voljo 24 gumbov, njihove funkcije ickd
R . d g ! ) ckd 3ita Statllcka Staticka 7 farebnych
$0 opisane spodaj: Statickd zita ; svet D, ruzova odtieriov
Svetlost - modra
Svetlost + &
{pospesitev) (Hitrost Izklop vklop T
navzdol) staticka taticks staticka 3 zékladné
Stati¢no Statiéno sita obloha 4
Stati¢na rdeca Stati¢na bela slama Zlta dra purpurova farby skok
zelena modra EEIE]
Statitno Stati¢na Staticna 7 barvasta | Vystraha:
oransna grah temno nihajna 1. Tento vyrobok je vhodny len na vnitorné poutitie!
Zeiend focka \s/’:r:r:::::e 2. Chrérite pred vystavenim vlhkosti, prachu a
- . . ) |
f‘at'c"a Statiéna | Statiéna | zbledijo in | ©Xtrémnym teplotnym rozdielom!
rz:f;:a e rjava utegnejo 3. Nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu!
utripati 4. Nedavajte do blizkosti tekutin!
Staticno S‘a:'lc“a Staticna 7 barv | 5. Nepouzivajte chemikalie na Cistenie!
rumena sveto roza spremen 6. Vyrobok je jediny, ktory je uréeny na prevadzku pri
modra spremembe
Static Stati 3 osnovna 12vobe
sl:n::;ata n:b:"a Staticna barva UdrZujte Zivotné prostredie &isté:
rumena modra vijolicna neumna . 1. V3etky obalové prvky zlikvidujte oddelene do
" sprememea prisludnych nadob na materidl.
Opozorilo:

1. Ta izdelek je primeren samo za uporabo v zaprtih
prostorih!

2. Zastitite pred izpostavljenostjo vlagi, prahuin
ekstremnim temperaturnim razlikam!

3. Ne izpostavljajte se neposredni son¢ni svetlobi!

4. Ne priblizujte tekocine!

5. Ne uporabljajte kemikalij za ¢is¢enje!

6. lzdelek je edini, namenjen za delovanje pri 12VDC.
Ohranite okolje ¢isto:

1. Vse embalaZne elemente loceno odloZite v ustrezne
ustrezne vsebnike.

2. Preden odstranite zaznani senzor, se obrnite na
prodajalca / uvoznika ali se obrnite na smernice vasih
lokalnih organizacij za varstvo okolja.

Velja za izdelke z oznako WEEE (preértani ko3 za smeti):
1. Nalepka WEEE oznacuje potrebo po selektivnem
zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Tako oznacenih proizvodov se ne sme odlagati v
standardne ko3are za odpadke skupaj z drugimi vrstami
odpadkov.

3. Taksni izdelki so lahko okolju $kodljivi in zahtevajo
posebne oblike predelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

@ RGB infracerveny LED kontrolér

Bezpeénostné instrukcie

1. Instaldciu a elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

2. Pred instalaciou, demontézou, pripojenim alebo
servisom je nutné odpojit napajanie!

3. Platnost zaruky na vyrobok zanika, ak manualne
rozobrat alebo opravit produkt!

Uvod

Infracerveny regulator pre RGB LED zdroje osvetlenia
pracujlice na 12V DC. Sada obsahuje regulator s IR
dialkovym ovlddanim.

Pred zacatim prace si pozorne precitajte tuto prirucku a
postupujte podla bezpe¢nostnych pokynov.

Névod na obsluhu:

Pripojte infracerveny ovladac k napajaciemu zdroju a k
pasu / lampy RGB LED

2. Pred odstranenim snimaca z prevadzky kontaktujte
predajcu / dovozcu alebo sa obratte na pokyny
miestnych organizacii na ochranu Zivotného prostredia.
Plati pre vyrobky oznaéené WEEE (preciarknuty
odpadkovy kés):

1. Oznadenie WEEE znamend potrebu selektivneho
zberu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
2. Takto oznalené vyrobky sa nesmu znedkodfovat so
Standardnymi odpadovymi koSmi spolu s inymi druhmi
odpadu.

3. Takéto vyrobky mézu byt kodlivé pre Zivotné
prostredie a vyZaduju osobitné formy spracovania,
zhodnocovania, recykldcie a neutralizacie.

@ ,

RGB

Wi cse

WHCTpYKuum no
1. MOHTaX M 31eKTPUYECKOe MOAKNIOYEHNE AONKHbI
BbINO/IHATLCA KBAIMULMPOBAHHBIM 31EKTPUKOM!

2. O6nA3aTenbHO OTKNIOYATb 3INEKTPOMUTaHME nepes,
YCTaHOBKOW, ~ AEMOHTaXOM,  NOAK/IOYEHMEM WK
obcnyxusaHuem!

3. TapaHTWA Ha MPOAYKT WCTEKAaeT, ecin BPyuHYIO
pa3o6patb MM OTPEMOHTUPOBATL NPOAYKT!

BeepeHune

MHdpaKpacHbIi KOHTpOANEp  Ana WUCTOYHUKOB
ocseleHna RGB LED, paboTatowumx npu HanpsxeHun 12
B noctoaHHOro Toka. Komnnekt  coctouT 13
KOHTpoAnepa c MK-nynbTom AMUCTaHUMOHHOIO
ynpasnexus.

Mepep, Hauanom paboTbl BHUMATENbHO NPOYMUTaNATE 3TO
PYKOBOACTBO M CNeAyiTe MHCTPYKLUMAM MO TeXHUKe
6e3onacHocTy.

WHCTPYKUMA No aKcnayaTauuu:

MoakAoumMTEe UHGPAKPACHBIN KOHTPONEP K UCTOMHUKY
nuTaHusA u ceeToanoaHoM nonoce / namne RGB
OTperynupyiite UHdPaKPaCHbIK NYAbT AUCTAHUMOHHOTO

ynpaBieHnWa  ANA  YNpaBAeHWA  CBETOAMOAHBIM
KOHTPO/INEPOM,  KOTOPbI  MMeeT 24  KHOMKM, WX
DYHKLAM ONUCAHbI HUKE::

fipkocte  + | fpKocTb -

(ckopocts ( B b

o) cxopocTs)

CraTuyeckn CraTuyeckn CraTuyecka CraTudeckn

1 KpacHblit 1 3eneHblit A CUHb 1 6enbiit

Cratmieckn  CraTwieck  Cratudecko | 7  UBeTOB




W W ropox e cuHee HEepBHbIN
opaHMeBblii  3eneHbli M3MeHeHus
Cratnyeckn
CraTudeckn o Bce useta
o . Cratndeckun n
Mo TemHbii M vcyesatb ¢
I i rony6oit KOpUYHEBbI
KenTbIit i cyesat B
Cratuyeckun 7 useTos
Cratuyeckn - Cratnyeckn
= & i cser . o cuesatoT
¥ KenTbiit m 11 posoBbIi
cuHuit M3MeHeHua
Cratuyeckn 3 6asosble
i Cratuyecka CraTuyeckn usera
CONOMEHHO A CUHL Heba 7 nypnyp HepBHbIN
-KenTblit M3MeHeHuna
MpeaynpexaeHue:

1. 3TOT NPOAYKT NOAXOAMUT TONLKO ANA UCMO/NL30BAHUA
8 nomeLleHnax!

2. 3awutute OT BO34ENCTBMA  BAArK,
3KCTPEMa/IbHbIX TEMNEPaTYPHbIX Paznnumii!
3. He noagepraiite BO3A4EACTBMIO NPAMbBIX CONHEYHbBIX
nyveit!

4. He gonyckaiTe nonaaaHua skuakoctn!

5. He ucnonbayiite XMMMUKaTbl AnA YACTKM !

6. MpoaykTt ABnaeTcA €/IMHCTBEHHbIM,
npe/iHasHayeHHbIM AnA paboTbl NpU Hanpaxexun 12 B
NOCTOAHHOTO TOKa.

COXpaHUTL OKPYKaloLLLYIO CPely HNCTOM:

1. YTUAn3upyiiTe BCe 3NeMeHTbI YNaKoBKM OTAE/bHO B
COOTBETCTBYIOUIME COOTBETCTBYIOWME KOHTEHEPLI A/iA
MaTepuanos.

2. Mepes yTuaMsauveil  AaTynMK  BbiBEAEH U3
aKcnyaTaumm, obpaluaiiteck K npoaasuy / umnopTep
AW 0BpaTUTECh K PYKOBOACTBY BalMX MECTHbIX

nbiAn u

opr UyMiA MO 3aLuTe OKpy i cpepl.

[o} K NpoAyKTam WEEE (: PKHYTO
oTxogos BIN):

1.WEEE 3TUKETKU O3HavaeT HeobxoAMMOCTb
CeNekTMBHOrO c6Opa OTXOJ0B  INEKTPUYECKOrO ¥

3/1eKTPOHHOTO 060PYA0BAHNA.

2. MpoAayKTbl TakMM 06pa3som OTMeueHbl He AO/KHbI
6bITb  YyTUAN3MPOBaHbI B  CTaHAAPTHbIX  ByHKepos
0TXO/J,0B BMECTE C PYTMMM BUAAMM OTXOA0B.

3.TaknM  NPOAYKTbl  MOTYT  BbiTb  BPeAHbl  AnA
OKpyaloleii cpeabl U TpebyioT cneumnanbHbix Gopm
06paboTku, BOCCTaHOB/IEHMA, yTuAmMsaumumn "
o6e3BpexmnBaHma.

@ EAeyktr LED unépuBpwv RGB

06nyiec achaheiog

1. H eykatdotaon Kot n nAektpky ovvdeon mpémnel va
yivetal and e€etikeupévo nAektpoldyo!

2. Eivaw amapaitntn n amocuvdeon tng tpododoaiag
TIPWV A0 TNV EYKATAOCTACH, TNV OTOGUVOPHOAGYNON, TN
oUvbeon f Ty cuvtrhpnon!

3. H eyyUnon tou npoidvtog AfyeL, eGv armoouvsEcete i
ETUOKEUAOETE TO TPOIOV e To XEpL!

Ewaywyn

YriépuBpog eheyktrg yia ninyég dwtiopol LED RGB mou
Aettoupyouv oe 12V DC. To kit anoteheital and évav
eAeyktn pe éva thexelplotrpuo IR.

MNpw apxicete va epydleate, SLaPAOTE MPOCEKTIKAE AUTO
T0 eyXeLpidlo kat akoAouBrote TG 08nyieg aodaleiog.
06nyieg Aettoupyiag:

Juvbéote tov umépuBpo eheykt otnv Tpododooia
peUpatog kot otnv Auxvia / Auxvia LED RGB

PuBpiote To UNEPUBPO TNAEXELPLOTAPLO Yia va EAEyEeTE
Tov eheykt] LED mou 6SwaBétet 24 koupmid, ot
A€Ltoupyieg Tou eivat OTwg nepLypddovTal mapakatw:

3. Garancia e produktit skadon,
manualisht ose riparoni produktin!
Prezantimi

Kontrollues me infrakuge pér burimet e ndrigimit té RGB
LED qé veprojné né 12V DC. Kit pérbéhet nga njé
kontrollues me njé telekomandé IR.

Para fillimit té punés, lutemi lexoni me kujdes kété
manual dhe ndigni udhézimet e sigurisé.

Udhézimet e pérdorimit:

Lidhni kontrollorin infrakug né furnizimin me energji dhe
shiritin / llamba LED té RGB

Rregulloni telekomandén infra té kuge pér té
kontrolluar kontrolluesin LED qé ka 24 butona né
dispozicion, funksionet e tyre jané si mé poshté:
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MNposiSonoinon:
1. To mpoidv auTo eival KATAANAO HOVO VLo ECWTEPLKN
xpfion!

2. Mpootatevote and tnv ékBeon o vypaoia, okovn Kot
akpaieg Beppokpactakeg Stadopég!

3. Mnv ekBétete o€ Gueco nALakd dwg!

4. Mnv tonoBeteite Kovtd og uypd!

5. Mn XpNnOLLOTIOLELTE XNHIKA YLt KaBopLopo!

6. To mpoidv eival T0 pévo mou €xeL oxedlaotel ya
Aewroupyia og 12VDC.

Kpathote to nepBariov kaBapo:

1. Tomobetjote OAa ta otoeia ouokevaoiag
EeXWPLOTA OTOUG KATAAANAOUG TIEPLEKTEG QVTIOTOLXWV
UAKGV.

2. Mpw and tn S1abeon tou awodntripa mov éxel TeBei
EKTOG Aeltoupyiag, emkowwviote pe Tov mwAnty /
eloaywyéa 1 avatpéfte ot odnyieg Twv TOTUKWV
0PYAVWOEWV TIPOCTACLOG TOU TTEPLBAANOVTOG.

loxVeL yia ta ipoidvta ou dépouv emohpavon AHHE
(Sraypappé KaSou dtwv):

1.WEEE Etkéta onupatoSotel tnv avaykadtnta tng
EMAEKTIKAG OUAOYAG TwV amoPAfTWV NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVIKOU E§OTTALGHOU.

2.H mpoidvta £tol onpatodoteitat Sev TPEMEL va
QMOPPINTOVTAL OTOUG KASOUG QTMOPPLUHATWY oTAvTap
Hadi pe GAAa idn amopAftwy.

3.mpoidvtwv evbéxetal va eivar emuPraBeig yo to
neptBAANOV KaL amattouv elSIKEG popdég emegepyaoiag,
avdktnong, avakUkAwong kat e§ouSeTépwon.

‘E Kontrollues RGB infra té kuge LED

Udhézimet e sigurisé

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé
elektricist i kualifikuar!

2. Eshté e detyrueshme té shképutni furnizimin me
energji elektrike pérpara instalimit, gmontimit, lidhjes
ose shérbimit!

i Order Code Item Barcode
1 VIV003585 RGB IR CONTROLLER 3800228022931
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Warning:

1. Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim
té brendshém!

2. Mbroni nga ekspozimi ndaj lagéshtirés, pluhurit dhe
ndryshimeve ekstreme té temperaturés!

3. Mos e ekspozoni rrezet e diellit direkte!

4. Mos i vini prané léngjeve!

5. Mos pérdorni kimikate pér pastrim!

6. Produkti éshté i vetmi i projektuar pér té vepruar né
12vDC.

Mbani mjedisin té pastér:

1. Ju lutemi shpérndani té gjitha pjesét e paketimit veg e
veg né kontejnerét pérkatés té materialit pérkatés.

2. Para se té vendosni sensorin e marré jashté
funksionit, kontaktoni shitésin / importuesin ose
referojuni udhézimeve té organizatave tuaja lokale té
mbrojtjes sé

mijedisit.

Zbatohet pér produktet e WEEE etiketuar (kaloi jashté
kosh té plehrave):

1. WEEE Etiketé nénkupton domosdoshmériné e
mbledhja selektive e mbeturinave elektrike dhe pajisjet
elektronike.

2. Pproduktet e shénuara né kété ményré nuk duhet té
hidhen né kazanét e mbeturinave standarde bashku me
llojet e tjera té mbeturinave.

3. Produktet mund té jené té démshme pér mjedisin
dhe té kérkojé forma té veganta té pérpunimit, shérimit,
riciklimin dhe neutralizimi.

Bnarogapum Bu, ue usbpaxre npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a nsbopor VIVALUX npoumssog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xeana Ha usbopy VIVALUX npoussog,.

Va multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, ie jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbibpany VIVALUX npogykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Sag suxaplotolpe yia T emhoyr VIVALUX rpoidv.

Viva Ltd. V’ ‘//‘LUX
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